
Picatinny Scope Base 20 MOA Black - MDT Accessories - Rails -
Picatinny Scope Base - 20 MOA - Savage A22 - BLK

MDT’s Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the
rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design
allows for this feature. Most bases work with left-handed actions, too.

Attributes

Name: MDT Accessories - Rails - Picatinny Scope Base - 20 MOA - Savage A22 - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007786
Mfr. No.: 105064-BLK
Action Type: Short
Color: Black
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: A22
Number of Bases: 1-Piece
Delivery weight: 0.2kg
UPC: 682131927632
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Sicherheitshinweise für die MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie diese
Hinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck zu verwenden.
Halten Sie die Montageanleitung immer griffbereit.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates über die Plattform Safety Gate der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Optiken.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Überprüfen Sie die Ausrichtung der Schiene vor der Verwendung, um eine sichere Montage zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie es, das Produkt während der Nutzung zu verstellen oder zu manipulieren.
Bei Anzeichen von Beschädigungen, wie Rissen oder Verformungen, das Produkt nicht verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben (z. B. Schraubenschlüssel,
Schraubendreher).
Reinigen Sie die Montagefläche am Empfänger, um eine gute Haftung zu gewährleisten.

Montage:2.

Legen Sie die MDT Picatinny Scope Base auf den Empfänger.
Achten Sie darauf, dass die Geometrie des Auswurffensters passt und die Schiene bündig aufliegt.
Befestigen Sie die Schiene mit den mitgelieferten Schrauben. Ziehen Sie die Schrauben
gleichmäßig und fest an.

Anpassung:3.

Nutzen Sie den 20 MOA Neigungswinkel, um die Höhe Ihres Zielfernrohrs nach Bedarf anzupassen.

Überprüfung:4.

Überprüfen Sie nach der Installation die Stabilität der Montage und die Ausrichtung des
Zielfernrohrs.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in den Hausmüll gelangt.
Bringen Sie das Produkt zu einem geeigneten Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Fragen zur Sicherheit und Nutzung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den zuständigen Händler.



Safety Instructions for MDT Picatinny Scope Base
20 MOA
Introduction
Thank you for choosing the MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the proper use and maintenance of your scope base. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific firearm model, in this case, the Savage A22.
Always follow the manufacturer's instructions for mounting and using firearm accessories.
Inspect the scope base for any signs of damage or wear before installation.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not modify the scope base in any way, as this may compromise its safety and functionality.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the scope base.
Use appropriate tools for installation to avoid damaging the scope base or firearm.
Securely tighten all mounting screws to prevent the scope from becoming loose during use.
Periodically check the scope base for tightness and any signs of wear or damage.
Avoid using the scope base in extreme environmental conditions that may affect its performance.
If you experience any issues with the scope base, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools, including a screwdriver and any specific tools recommended by the
manufacturer.
Ensure your workspace is clean and welllit.

Installation Steps2.

Verify that the firearm is unloaded.
Align the MDT Picatinny Scope Base with the mounting holes on your Savage A22 receiver.
Insert the mounting screws through the base and into the receiver.
Use the screwdriver to tighten the screws securely, ensuring that the base is flush against the
receiver.
Check that the base is properly aligned and does not obstruct the ejection port.

Usage Guidelines3.

Mount your scope onto the installed Picatinny base according to the scope manufacturer's
instructions.
Adjust the scope as needed for optimal sighting.
Regularly check the tightness of the scope and base, especially after extensive use or exposure to
harsh conditions.



Disposal Instructions
Dispose of the MDT Picatinny Scope Base in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling the aluminum material if facilities are available in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT Picatinny Scope Base 20 MOA, please refer to the
manufacturer's website or customer support resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the MDT Picatinny
Scope Base!



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Base
de Mira Picatinny 20 MOA de MDT
Introducción
Gracias por elegir la Base de Mira Picatinny 20 MOA de MDT para tu rifle Savage A22. Este producto ha sido
diseñado para facilitar la instalación de tus ópticas y mejorar tu experiencia de tiro. Sin embargo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información
sobre las medidas de seguridad, instrucciones de instalación y uso, y cómo desechar el producto de manera
adecuada.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Verifica que no haya daños visibles en la base antes de la instalación.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones.
Usa siempre gafas de protección y otros equipos de seguridad al manipular armas de fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación: Asegúrate de que la base esté instalada correctamente para evitar que se suelte durante el
uso.
Ajuste: Verifica que todos los tornillos estén bien ajustados antes de cada uso.
Uso: No uses la base si notas que hay alguna deformación o daño.
Acciones para zurdos: Si utilizas una acción para zurdos, asegúrate de que la base sea compatible.
Manejo del arma: Siempre trata el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que está vacía.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias: destornillador, llaves y cualquier otro accesorio que
puedas necesitar.
Limpia el área de instalación para evitar la acumulación de polvo y suciedad.

Instalación:2.

Coloca la base de riel Picatinny en el receptor del rifle, asegurándote de que esté alineada
correctamente.
Usa los tornillos provistos para fijar la base al receptor. Asegúrate de no apretar demasiado para
evitar daños en el aluminio.
Si tu modelo tiene un espárrago de retroceso, asegúrate de que esté correctamente integrado en
el perfil inferior del riel.

Verificación:3.

Una vez instalada, verifica que la base esté firmemente sujeta y que no haya movimiento.
Realiza una prueba de ajuste de la óptica para asegurarte de que funcione correctamente con la
base instalada.

Uso:4.



Después de la instalación, puedes montar tus ópticas en la base. Asegúrate de seguir las
instrucciones del fabricante de la óptica para un montaje seguro.

Instrucciones de Desecho
Si decides desechar la base, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de aluminio y otros materiales.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un profesional o a la
tienda donde adquiriste la base. Es importante que tengas acceso a información confiable y actualizada.

Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad y las instrucciones proporcionadas, puedes asegurarte de que tu
experiencia con la Base de Mira Picatinny 20 MOA de MDT sea segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es
una prioridad al utilizar cualquier equipo relacionado con armas de fuego.



Instructions de Sécurité pour la Base de Lunette
Picatinny MDT 20 MOA
Introduction
Merci d'avoir choisi la base de lunette Picatinny MDT 20 MOA. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des directives pour garantir l'utilisation et l'entretien appropriés de ta base de lunette. Veuillez
lire ce document attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est adapté à ton modèle d'arme à feu spécifique, dans ce cas, le Savage A22.
Suis toujours les instructions du fabricant pour le montage et l'utilisation des accessoires d'arme à feu.
Inspecte la base de lunette pour tout signe de dommage ou d'usure avant l'installation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne modifie pas la base de lunette de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa
sécurité et sa fonctionnalité.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi toujours que ton arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la base de lunette.
Utilise des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager la base de lunette ou l'arme à
feu.
Serrer fermement toutes les vis de montage pour éviter que la lunette ne devienne lâche lors de
l'utilisation.
Vérifie périodiquement la base de lunette pour t'assurer qu'elle est bien serrée et qu'il n'y a pas de signes
d'usure ou de dommage.
Évite d'utiliser la base de lunette dans des conditions environnementales extrêmes qui pourraient
affecter ses performances.
Si tu rencontres des problèmes avec la base de lunette, cesse immédiatement son utilisation et consulte
un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout outil spécifique recommandé
par le fabricant.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

Étapes d'Installation2.

Vérifie que l'arme à feu est déchargée.
Aligne la base de lunette Picatinny MDT avec les trous de montage sur le récepteur de ton Savage
A22.
Insère les vis de montage à travers la base et dans le récepteur.
Utilise le tournevis pour serrer les vis de manière sécurisée, en veillant à ce que la base soit bien à
plat contre le récepteur.
Vérifie que la base est correctement alignée et ne bloque pas le port d'éjection.

Directives d'Utilisation3.



Monte ta lunette sur la base Picatinny installée selon les instructions du fabricant de la lunette.
Ajuste la lunette si nécessaire pour un réglage optimal.
Vérifie régulièrement le serrage de la lunette et de la base, surtout après une utilisation prolongée
ou une exposition à des conditions difficiles.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de la base de lunette Picatinny MDT conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisage de recycler le matériau en aluminium si des installations sont disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la base de lunette Picatinny MDT 20 MOA, consulte le site web
du fabricant ou les ressources de support client.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec la base de lunette
Picatinny MDT !



Istruzioni di Sicurezza per la MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA
Introduzione
Grazie per aver scelto la MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per garantire un uso e una manutenzione corretti della tua base per ottiche. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo modello di arma specifico, in questo caso, il Savage A22.
Segui sempre le istruzioni del produttore per il montaggio e l'uso degli accessori per armi da fuoco.
Controlla la base per ottiche per eventuali segni di danni o usura prima dell'installazione.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Non modificare la base per ottiche in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sua sicurezza e
funzionalità.
Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che la tua arma sia scarica prima di installare o regolare la base per ottiche.
Utilizza strumenti appropriati per l'installazione per evitare di danneggiare la base per ottiche o l'arma.
Stringi saldamente tutte le viti di montaggio per prevenire che la base si allenti durante l'uso.
Controlla periodicamente la base per ottiche per verificarne la tenuta e eventuali segni di usura o danni.
Evita di utilizzare la base per ottiche in condizioni ambientali estreme che potrebbero influenzarne le
prestazioni.
Se riscontri problemi con la base per ottiche, interrompi immediatamente l'uso e consulta un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e eventuali strumenti specifici
raccomandati dal produttore.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.

Passaggi per l'Installazione2.

Verifica che l'arma sia scarica.
Allinea la MDT Picatinny Scope Base con i fori di montaggio sul ricevitore del tuo Savage A22.
Inserisci le viti di montaggio attraverso la base e nel ricevitore.
Usa il cacciavite per stringere le viti in modo sicuro, assicurandoti che la base sia a filo contro il
ricevitore.
Controlla che la base sia allineata correttamente e non ostruisca la porta di espulsione.

Linee Guida per l'Uso3.

Monta il tuo ottica sulla base Picatinny installata secondo le istruzioni del produttore dell'ottica.
Regola l'ottica secondo necessità per un mirino ottimale.
Controlla regolarmente la tenuta dell'ottica e della base, specialmente dopo un uso intenso o
esposizione a condizioni avverse.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la MDT Picatinny Scope Base in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Considera il riciclaggio del materiale in alluminio se le strutture sono disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo alla MDT Picatinny Scope Base 20 MOA, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o alle risorse di supporto clienti.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con la MDT
Picatinny Scope Base!



Sikkerhetsinstruksjoner for MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for å sikre riktig bruk og vedlikehold av din scope base. Vennligst les dette dokumentet nøye før
installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er egnet for din spesifikke våpenmodell, i dette tilfellet Savage A22.
Følg alltid produsentens instruksjoner for montering og bruk av våpenutstyr.
Inspiser scope basen for tegn på skade eller slitasje før installasjon.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Ikke modifiser scope basen på noen måte, da dette kan kompromittere sikkerheten og funksjonaliteten.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg alltid for at våpenet ditt er uladd før du installerer eller justerer scope basen.
Bruk passende verktøy for installasjon for å unngå skade på scope basen eller våpenet.
Stram alle monteringsskruer sikkert for å forhindre at kikkertsiktet blir løst under bruk.
Kontroller jevnlig at scope basen er stram og at det ikke er tegn på slitasje eller skade.
Unngå å bruke scope basen under ekstreme miljøforhold som kan påvirke ytelsen.
Hvis du opplever problemer med scope basen, slutt å bruke den umiddelbart og konsulter en profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy, inkludert en skrutrekker og eventuelle spesifikke verktøy anbefalt
av produsenten.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og godt opplyst.

Installasjonstrinn2.

Bekreft at våpenet er uladd.
Juster MDT Picatinny Scope Base med monteringshullene på din Savage A22 mottaker.
Sett monteringsskruene gjennom basen og inn i mottakeren.
Bruk skrutrekkeren til å stramme skruene sikkert, og sørg for at basen er i flukt med mottakeren.
Sjekk at basen er riktig justert og ikke hindrer utdragerporten.

Bruksretningslinjer3.

Monter kikkertsiktet ditt på den installerte Picatinny basen i henhold til kikkertsiktets produsentens
instruksjoner.
Juster kikkertsiktet etter behov for optimal sikting.
Kontroller jevnlig stramheten til kikkertsiktet og basen, spesielt etter omfattende bruk eller
eksponering for harde forhold.



Avfallsinstruksjoner
Kaste MDT Picatinny Scope Base i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
Vurder å resirkulere aluminiummaterialet hvis fasiliteter er tilgjengelige i ditt område.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående MDT Picatinny Scope Base 20 MOA, vennligst referer til
produsentens nettsted eller kundestøtteressurser.

Takk for oppmerksomheten mot disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt din skyteopplevelse med MDT Picatinny
Scope Base!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szyny Montażowej
MDT Picatinny 20 MOA Black
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szyny montażowej MDT Picatinny 20 MOA Black. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o zapewnieniu bezpiecznego i stabilnego montażu optyki na karabinie. Prosimy o dokładne zapoznanie się
z niniejszą instrukcją, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i maksymalne bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z szyny montażowej, prosimy o przestrzeganie poniższych
wytycznych:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan szyny montażowej oraz mocowanie optyki.
Nie używaj uszkodzonego sprzętu.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu, aby uniknąć obrażeń.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed użyciem szyny montażowej, zapoznaj się z poniższymi środkami ostrożności:

Upewnij się, że szyna jest odpowiednia do Twojego modelu karabinu (Savage A22).
Sprawdź, czy szyna jest prawidłowo zamocowana na odbiorniku.
Używaj odpowiednich narzędzi do montażu, aby uniknąć uszkodzenia szyny lub karabinu.
Nie przekraczaj maksymalnej wagi optyki, którą szyna może utrzymać.
Zawsze obsługuj broń z zachowaniem zasad bezpieczeństwa.

Instrukcje Montażu i Użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać szyny montażowej MDT Picatinny 20 MOA Black, postępuj zgodnie z
poniższymi krokami:

Przygotowanie:1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia (np. klucz imbusowy).
Upewnij się, że karabin jest wyłączony i niezaładowany.

Montaż:2.

Umieść szynę montażową na górnej części odbiornika karabinu.
Dopasuj szynę do geometrii portu wyrzutowego.
Użyj śrub dostarczonych z produktem, aby przymocować szynę do odbiornika.
Dokładnie dokręć śruby, ale nie przesadzaj, aby nie uszkodzić gwintów.

Instalacja Optyki:3.

Upewnij się, że optyka jest zgodna z szyną Picatinny.
Umieść optykę na szynie i dokręć śruby mocujące.
Sprawdź, czy optyka jest stabilna i nie porusza się.

Użytkowanie:4.



Używaj karabinu zgodnie z jego przeznaczeniem i zasadami bezpieczeństwa.
Regularnie kontroluj mocowanie optyki i szyny.

Instrukcje Utylizacji
Aby prawidłowo zutylizować szynę montażową, postępuj zgodnie z poniższymi krokami:

Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji metali.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nieużywany, oddaj go do lokalnego punktu zbiórki odpadów.
Unikaj wyrzucania szyny do zwykłych odpadów.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Podsumowanie
Zachowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z szyny montażowej MDT Picatinny 20 MOA Black jest
kluczowe dla zapewnienia prawidłowego funkcjonowania i ochrony użytkownika. Prosimy o przestrzeganie
powyższych wytycznych i środków ostrożności. Dziękujemy za zaufanie i życzymy bezpiecznego użytkowania.



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT Picatinny Scope Base 20 MOA tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja asennusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältetään mahdolliset vahingot ja
onnettomuudet.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, jotta vältetään onnettomuudet.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden ja niiden tarvikkeiden käyttöön.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Varmista, että kaikki asennustarvikkeet ovat kunnossa ennen asennusta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Käytä vain suositeltuja optiikoita ja lisävarusteita, jotka ovat yhteensopivia tuotteesi kanssa.
Asenna tuote vain tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.

Asennus:2.

Kiinnitä Picatinny Scope Base tarkasti aseesi vastaanottimeen.
Varmista, että kiinnitysruuvit ovat tiukasti paikoillaan, mutta vältä ylivoimaa.
Tarkista, että raita on tasaisesti asennettu ja että se vastaa poistoportin geometriaa.

Käyttö:3.

Kun olet asentanut raidan, asenna optiikka huolellisesti.
Säädä optiikkaa tarvittaessa 20 MOA:n kaltevuuden avulla.
Testaa tuotteen toiminta ennen varsinaista käyttöä varmistaaksesi, että kaikki on kunnossa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetty tuote ympäristöystävällisesti.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.
Varmista, että kaikki osat, erityisesti metalliosat, kierrätetään asianmukaisesti.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin. Muista
tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotehälytykset ja turvallisuustiedot.

Kiitos, että valitsit MDT Picatinny Scope Base 20 MOA tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja nauti tarkkuudesta,
jonka se tarjoaa!



Säkerhetsinstruktioner för MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA
Introduktion
Tack för att du valt MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Denna produkt är utformad för att underlätta
monteringen av optik på ditt vapen. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan installation och användning.
Kontrollera att alla komponenter är intakta och inga skador förekommer innan installation.
Använd endast produkten för det avsedda ändamålet.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren eller tillverkaren.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda dig mot eventuella skador.
Se till att vapnet är avstängt och säkert innan du påbörjar installationen.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fukt, vilket kan påverka dess funktion och
hållbarhet.
Kontrollera att skenan är korrekt monterad och att inga delar är lösa innan du använder vapnet.
Använd endast rekommenderade verktyg för installation för att undvika skador på produkten.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att alla delar är med i förpackningen.
Rengör området där skenan ska monteras för att säkerställa att inga skräp finns kvar.

Installation:2.

Placera skenan på mottagaren i enlighet med tillverkarens specifikationer.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa skenan. Se till att skruvarna är åtdragna ordentligt,
men undvik att överdra dem.
Kontrollera att skenan är i nivå och korrekt justerad med utdragningsporten.

Användning:3.

Fäst kikarsiktet på skenan enligt tillverkarens instruktioner.
Justera kikarsiktet för att säkerställa korrekt sikte innan du använder vapnet.

Efter användning:4.

Rengör skenan och kikarsiktet efter varje användning för att avlägsna smuts och skräp.
Inspektera skenan regelbundet för tecken på slitage eller skador.



Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, kassera den enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn materialet där det är möjligt, särskilt aluminium, för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av MDT Picatinny Scope Base 20 MOA, vänligen
kontakta din återförsäljare eller tillverkaren direkt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av din MDT Picatinny
Scope Base.



Návod k bezpečnému používání MDT Picatinny
Scope Base 20 MOA
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Tento produkt je navržen tak, aby usnadnil
montáž vašich optik a zajišťoval bezpečné a efektivní používání. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento
návod, abyste zajistili bezpečné používání a dodržování všech pokynů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze podle pokynů výrobce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dbejte na okolní bezpečnost a vyhněte se nebezpečným oblastem.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Při montáži dodržujte správný postup a nezapomeňte používat ochranné brýle.
Zkontrolujte, zda je lišta správně upevněna a zda nedochází k jejímu pohybu.
Při manipulaci s optikou buďte opatrní, abyste předešli jejímu poškození.
Nikdy se nepokoušejte upravit nebo opravovat produkt sami, pokud nemáte potřebné znalosti.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje:
Klíč na šrouby
Ochranné brýle
Čistící prostředky pro odstranění prachu a nečistot

Ujistěte se, že pracovní plocha je čistá a stabilní.

Instalace2.

Umístěte Picatinny Scope Base na přijímač zbraně.
Upevněte lištu pomocí dodaných šroubů, dokud nebude pevně držet.
Zkontrolujte, zda je lišta umístěna flush na přijímači a odpovídá geometrii výhozového otvoru.
Ujistěte se, že je lišta správně orientována pro 20 MOA sklon.

Použití3.

Po nainstalování lišty připevněte optiku podle pokynů výrobce optiky.
Před použitím zkontrolujte, zda je optika správně nastavená a bezpečně upevněná.
Při střelbě dbejte na správnou polohu a techniku, abyste zajistili bezpečnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné, zejména hliníku.
Nikdy nevyhazujte produkt do přírody nebo na nelegální skládky.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo pro hlášení o nebezpečných produktech se obraťte na
příslušné úřady nebo výrobce. V případě potřeby se informujte o aktualizacích a zpětných voláních na platformě
Safety Gate EU.

Děkujeme vám za dodržování těchto pokynů a za vaši pozornost k bezpečnosti při používání MDT Picatinny
Scope Base 20 MOA.
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